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SEMIRAMIDE

MELODRAMMA TRAGICO

DA RAPPRESENTARSI
NEL TEATRO
DELLA REGIA CITTA’ DI LODI

la primavera dellanno 1825.

LODI

Encaes

Presso Gro, Parravieint Tip. Prov:

N

||||||1|||||%|||lm||m]n|||nn||m||m|z|n|lm||u|[||u|||niim|||n|nn|||||||||||m||1n|||m|l|'|I|m||nu||||||u|||uu|un|m||nu||m||||||m||m|||mlu|||||n|m||||ulm|||n||||u|n|||u||||m|n||||m|m
Qrocbeog o Sl oG9 LB 8 OF el gk bl S - 9Ll 8L 8L 08 k6 @C e VT




PERSONAGG].
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SEMIRAMIDE Regina di Babilonia
Sig. Ersilia Maltei.

ARSACE Comandante le armate
Sig. Florinda Michelesi.

ASSUR. Principe del sangue di Belo
Sig. Giovanni Setti.

IDRENO Re dell'Indo
Sig. Filippo Lucchini.

AZEMA Principessa del sangue di Belo
Sig. Carolina Michelesi.

OROE Capo dei Magi
Sig. Antonio Razzani.

MITRANE Capitano delle guardie reali
Sig. Carlo Rossi.

L'OMBRA DI NINO
Sig. Antonio Calvis

CORL
COMPARSE.
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ATTO PRIMO.

R ] =T [ - G ——.

SCENA PRIMA.

L’azione & in Babilonia, Tempio eretto a Belo.

Oroe ai piedi del simulacro di Belo
e Ministri prostrati in atto d’adorazione.

Or. SI’ ... gran nume, tintesi:
I venerandi tuoi decreti adoro,
E Distante tremendo
Della giunstizia, di vendetta attendo. s’alzano:
Or dell’Assiria ai porch acconentl,
Alle straniere genti, ai PIEDC] , ai regi
Del nuove augusto tempio a Belo sacro,
Ministii, voi laurate porte aprite:
si aprono le due porte laterali.
E voi d’intorno a me tutti v'unite.

La musica © del Maestro Sig, Gioachino Rossint

Le scene sono d'invenzione ed esecuzione del SCENA IL
Sig. Pietro F errabint.

Babilonesi e stranieri con offerte.

Coro Belo si celebri, Belo si omnori:
Suoni festevoli, mistici cori,
All’aure echeggino in si bel di:
E sacro a Belo un sl gran di.
Dal Gange aurato, dal Nilo altero,
Dal Tigri Jndomlto dall'orbe intero,
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ATTO PRIMO.

i |
Venite, o popeli, in s bel di:
E szacro a Belo questo gran di.
In tanta gloria vorra dal cielo
Fra noi propizio discender Belo,
Tieta 1'Assiria render cosl.
entrano gli indiani recando incensi ed of-
ferte, poi Idreno che si appressa al nume.
La dal Gange a te primiero
Reco omaggi, o dio possente:
Or sorridi tu clemente
Ai bei voti del mio cor.
. mercede trovi omail
Un costante e vivo amor.
In tdl & 1’Assiria. omai
Vegga al irono un successor.
guardie che accompagnano Assur
' seguito da Babilonesi con offerte.
1, sperate, 81, esultate:
Cangera d’Assiria il fato:
Questo giorno desiato
D'alti ‘eventi 1l di sara.
Al suo. trono il successore
Ta Regina scegliera.
La mia fede, il mio valore
Obbliare non vorra.
Idr. _. E.tu aspiri?
Or. : E to pretendi? grave.
55 Di regnar di Nino al trono.
Or. Tu!... (che orror!)
Ass. ' Sai pur chiio sono...
Or. S6 chi & Assur: € tutto io so. marcato.
a 3 ( A quei detti, a quell’aspetto,
' Fremer sento il cor mel petto,
Celo a stento il mio furor.)

&1
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ATTO PRIMO. "
Coro Ma di plausi clamor giulive echeggia:
Di lieti suon fragor gia la festeggia:
Qual dea nel suo fulgor gia gavvicina?
Ah! vien dei mostri cor bella regina.

SCENA III.

Semiramide con Azema, Mitrane e guardie
seguito con ricchi doni da offrirsi a Belo.

Coro Ah'! ti vediamo ancor; resa ci sei:
A voi di tal favor sien grazie, o dei,
Alfin lo sguardo, il cor pasciamo in te.
Conosci il nostro amor, la nostra fc.
In lei, clementi dei, serbate ognor
I’ Assiria lo splendor, il nostro amor.

Or. Ass. Idr. Aze. Coro

Di tanti regi e popoli,
Che miri a te d’'intorno,
Fra voti atteso e palpiti,
Ecco: o regina, il di.
( Fra tanti regi e popoli,
De’numi nel soggiorno,
E perche tremi e palpiti,
Misero cor, cosi?)
Regina, all’'ara, e giura,
Ch’oggi all’Assiria omai
Fra noi tu sceglierai
Di Nino il successor.
Sem. Ebben... savanza ed osserva intornos
Ass. Idr. Coro A che tarresti?
Sem. ( Egli non v'é. ) come SOpPra«
Ass. Idr. Coro Che attendi?

L SL. 9L Z) 8L 6L 0C 16 -¢C: €¢C Ve



0

l

[

ATTO PRIMO.
Di Nino... oh ciel!
Sospendi.
tuono , si spegne il fuoco sacro.
Mira.
Che fia? che orror!
Ah! gia il sacro fuoco & spento:
Tuona irato il ciel, soscura:
Trema il tempio: infausto evento!
Qual minaccia a noi sciagura!
L’alma agghiaccia di spavento:
Ah! di noi che mai sara.
O tu de’magi venerabil capo,
Mortal diletto al ciel, de’cenni suoi
Interprete fedel, parla: placato
Ancor non ¢ con Babilonia?
Or. Ancora
Vi eono colpe; atroci colpe ascose,
Ed impunite.
Idr. Qual tremendo arcano!
Sem. ( Ciel!)
Ass. ( Quale sguardo!)
Sen. Ma dunque?
Or. Lontano
Forse non & l'istante
Di vendetta, di pace.
Sem. ( Oh! ritornasse Arsace. )
Ass. E al trono il successor?
Or. Sara nomato.
Ass. E quando?
Or. In questo giérno, appena arnva
Da Menfi il sacro oracolo.
Sem. ( Io ne tremo. )
Idr. Regina, tu conosci
I dolci affetti miei.
Ass. ... Nelle mie vene

lampo.
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ATTO PRIMO. ‘
Scorre il sangue di Belo, e tu dei bene,
Regina, rammentar. ..

Tutto rammento ;

S\: tutto, Assur. Vattendo, :
Prenci, alla reggia. Il sospirato messo
Coll’oracolo sacro, Oroe, m’invia.
E intanto a voti miei
Propizj implora in s* gran di gli dei. partono.
Gli dei son giusti. lo tremo
Pel suo destin; e la compiango e gemo. parte.

SCENA IV.
Arsace e due schiavi con una cassetta chiusa.

Fecomi alfine 1 Babilonia. E questo
Di Belo il tempio. Qual silenzio augusto
Piu venerando auncor rende il soggiorno
Della divinita! Quale nel seno
A me, guerrier, nudrito
Fra lorror delle pugne, ora si desta,
Del nume formidabile all’aspetto,
Insolito terror, sacro rispetto !}
E da me questo nume
Che pud voler? Morendo il genitore
Qui m’invid: segreto
Cenno di Semiramide mi chiama
Rapido alla sua reggia: ed anelante
Ad Azema, al suo ben, I'ardente core
Qui volava sull’ali dell’amore.
Ab ! quel giorno cgnor rammento

Di mia gloria e di contento,

Che fra barbari potei

Vita e onore a lei serbar.
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ATTO PRIMO,
L'involava in queste braccia
Al suo vile rapitore:
Io sentia contro il mio core
Il suo core palpitar.
" Schiuse il ciglio, mi guardd:
Mi sorrise; sospiro.

ATTO PRIMO. 1X
Del pin grande de’regi. Ecco il‘ tremendo
Foglio di morte. Il regio serto & questo:
Adoralo. Ecco il brando
Che lo dee vendicar: brando temuto
Che domd 'Asia, e soggiogd V'Egitto;
Inutil arme contro il tradimento,

Oh! come da qael di
Tutto per me cangio!
Quel guardo mi rapi,
Quest’anima avvampb. O

Il ciel per me s'apri,
Amore m’animo:
D'Azema e di quel di

Scordarmi io mai saprd.

Contro il veleno.
Ars. Giusto ciel! che sento!
I’ come? forse...
Arcano & ancor.
Ars. Ma Ning?
Or. ‘Mol tradito.
Ars. Pa chi?
Or. Nel tempio, a noi
Ministri, al gran pontefice annunziate S'appressa alcun: & Assur. Oh! mostro. Un dio
S e idf Spidate. Qui invan non ti guidd. Qui torna: addio.
T parte, due ministri portano seco la cassetta.
SCENA V. ,

SCENA VL

Oroe ed Arsace.
Arsace indi Assur con seguito.
Jo t’attendeva, Arsace.
: A piedi tuoi...
Sorgi: vieni al mio sen.
Del padre mio
L'estremo cenno a te mi guida.
Un dio;
Cui sei caro, che regge il tuo destino,
A me ti trasse.

Quali accenti! E che mai

Deggio pensar? E questo

Assur ch’io gia detesto?

¥ dunque vero? Audace!

Senza un tio cenno in Babilonia Arsace?

( Quale orgoglio!’) : : g
Rispondi: a che lasciasti

Questi preziosi Il campo a te fidato? e che ti guida

presentandogli la cassetta. Dal Caucaso all’Eufrate?
Pegni ch'ei tenne ad ogni sguardo ascosi... Della mia

Oh" & : porgili. Alfine

E tua regina un cenno; ed il mio core.
Io vi miro, io vi bacio, o sacri- avanzi '

"1l tuo core? oseresti
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